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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These operating instructions
are a component of the product. They supply you with important information for
the intended use, safety and disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all of the operating and safety instructions. Use the appliance only as
described and only for the purposes indicated. Additionally, pass these instructions
on to whoever might acquire the appliance at a future date.

Copyright

This documentation is copyright protected.

Any copying or reproduction, including as extracts, as well as the reproduction of
images, also in an altered state, is only permitted with the written authorisation of
the manufacturer.

Intended Use

This appliance is intended for the boiling-up of water in domestic households. It is
not intended for use with other liquids or for commercial applications.

Do not use the appliance until it has been completely assembled.

This appliance is intended exclusively for use in domestic households. Do not use
the appliance for commercial applications!

/\ WARNING

Risks from unintended use!

Risks can be engendered by the appliance if it is used for unintended purposes
and/or for other types of use.

> Use the appliance exclusively for its intended purposes.

> Observe the procedures described in these operating instructions.

Claims of any kind resulting from damage caused by improper use, incompetent
repairs, unauthorised modifications or the use of non-approved spare parts will
not be acknowledged.

The operator alone bears the risk.
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ltems supplied

This appliance is supplied with the following components as standard:

® Kettle
® Base
® Scale filter insert

® Operating Manual

> Check the contents to ensure everything has been supplied, and for signs
of visible damage.

> Do not use the appliance until it has been completely assembled.

> |f the delivery is incomplete, or it has been damaged due to defective
packaging or transportation, contact the Service Hotline (see chapter
Service).

Opercﬂ'ing componeni's
Unlocking button

ON/OFF switch

Base

Cable winder

Scale

Scale filter insert

Q0000 0Q

Technical data

Power supply 220-230V ~, 50 Hz
Nominal performance 1850 -2000 W
Capacity max. 1.5 Liter
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Safety instructions

RISK - ELECTRICAL SHOCK!

» Ensure that the base with the electrical connections NEVER comes
info contact with water! Ensure that the base is completely dry
before use, especially if it has accidentally become wet.

» Use the kettle only with the supplied base.

> Ensure that the power cable never becomes wet or damp during
operation. Lay the cable so that it cannot be trapped or otherwise
damaged.

» To avoid risks, arrange for defective plugs and/or cables to be
replaced at once by qualified technicians or our Customer Ser-
vice Department.

» After use, ALWAYS remove the plug from the mains power socket.
Switching the appliance off is not sufficient, because the appli-
ance is under power for as long as the plug is connected to the
power socket.

> Before use check the appliance for signs of visible external dam-
age. Do not put into operation an appliance that is damaged or
has been dropped.

» Repairs should only be carried out by authorized specialist
companies or by the Customer Service department. Incompetent
repairs can result in significant risks for the user. In addition war-
ranty claims become void.

NEVER submerse the appliance in water or other liquids!
You could receive a fatal electric shock if residual liquids
come into contact with live components during operation.
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/\ WARNING - RISK OF INJURY!
IE

» Heat water only with the lid closed, otherwise the automatic switch-

off cannot function. Boiling water could then spray out over the rim.
» Always use the scale filter insert when operating the appliance.

» Hot steam clouds may be released. The kettle also becomes very
hot during use. It is always best to wear oven mitts when handling
the kettle.

» Ensure that the appliance is stood stably and vertically before
switching it on. Boiling water can cause an unstable kettle to fall over.

» Do not open the lid while the water is boiling.

» This appliance may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and/or
knowledge if they are supervised or, in regard to the safe use of
the appliance, have been instructed in its use and have under-
stood the potential risks.

» This appliance may be used by children aged 8 years or more if
they are supervised or, in regard to the safe use of the appliance,
have been instructed in its use and have understood the potential
risks. Cleaning and user maintenance tasks should not be carried
out by children unless they are aged 8 years or more and are su-
pervised. The device and its connecting cable must be kept away
from children younger than 8 years old.

» Children may not play with the appliance.

> Do not fill the kettle up to more than the MAX marking!
Otherwise boiling water may spill out!

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use an external timing switch or a separate remote control
system to operate the appliance.

» Never leave the appliance unsupervised whilst in use.

» Ensure that the appliance, the power cable and the plug do not
come into contact with hot plates or open flames.
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GB Preparation

IE Unpacking

¢ Remove all components of the appliance and the operating manual from

the carton.

¢ Remove all packing material.

Disposal of the packaging

The packaging protects the appliance against transport damage. The packaging
materials are selected from the point of view of their environmental friendliness
and disposal technology and are therefore recyclable.

@7 The recirculation of packaging into the material circuit saves on raw material and

%@ reduces the amount of waste generated. Dispose of packaging material that is

no longer needed according to the regionally established regulations.

NOTICE

> |f possible, preserve the appliance's original packaging during the warranty
period so that, in the event of a warranty claim, you can pack the appliance
ideally for its return.

Initial use

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> Always and only use freshly drawn mains water in the kettle! Do not con-

sume any water that is not certified as potable. If you do, you are taking a
risk with your health!

Before starfing the appliance up, make certain that ...

- the appliance, plug and power cable are in a serviceable condition
and ...

- all packaging materials have been removed from the appliance.

1) Open the lid by pressing on the release button @.

2) Fill the appliance with water up to the MAX marking and let it come to a
full boil once - as described in the next section.

3) After it has boiled, pour this water away.
4) Rinse the kettle out with clear water.

5) Fill the appliance with water once again, up to the MAX marking, and
then bring it to boil. When done, pour this water away also.

6) Rinse the kettle out with clear water.

The appliance is now ready for use.

6 SWKG 2000 A1
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Boiling water

RISK - ELECTRICAL SHOCK!

> Never place the electrical base @ close to water - this would be a
potentially fatal risk!

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> Always use freshly drawn water. Do not consume any water that has
already stood in the kettle for longer than one hour. Do not reboil water
that has cooled down. Always pour old water away. Microbes could have
formed in it!

NOTE

> Always ensure that the ON/OFF switch @ is turned to “O” when the
mains plug is unplugged and the device is standing on the base ©.
If not, the device could heat up unintendedly as soon as the mains plug is
plugged in again.

1) Lift the kettle off of the base when filling it!

2) Open the lid by pressing on the release button @.

> When filling it, hold the kettle upright. This is the only way to read the
markings on the scale @ correctly.

3) Fill the kettle...

- to at least the MIN mark, so that the appliance does not overheat,
- to maximum the MAX mark, so that boiling water cannot spill out.

4) First close the lid, then place the kettle on the base @, so that it sits securely
on the base €©.

5) Now insert the plug into the mains power socket.

6) Press the ON/OFF switch @ downwards so that it engages.

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> For safety reasons you should not open the lid when the water is boiling or
extremely hot. There is a risk of scalding.

7) The light inside the kettle shows that the appliance is now heating.

8) As soon as the water is boiling, the appliance will switch itself off, the
ON/OFF switch @ clicks upwards and the light goes out.
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INFORMATION

>

This appliance is fitted with an overheating protector: if the appliance is
switched on accidentally, without any water in the kettle, the appliance
automatically switches itself off.

If, for example due to a non-closed lid the appliance boils dry, the appliance
switches off automatically.

In such cases first allow the appliance to cool down before using it again.

Cleaning and Care

RISK - ELECTRICAL SHOCK!

>

>

Before cleaning, ALWAYS remove the plug from the mains power socket!
There is the risk of receiving an electric shock!

Do not open any part of the housing. There are no user-serviceable elements
inside. An open housing will create the risk of a potentially fatal electrical

shock.

NEVER submerse the appliance in water or other liquids! You could
receive a fatal electric shock if residual liquids come into contact with
live components during operation.

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

>

Let the appliance cool sufficiently before cleaning it. Risk of Burns!

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use abrasive or aggressive cleaning materials. These could attack

the upper surfaces and irreparably damage the appliance.

Clean the exterior surfaces and the power cable with a slightly damp cloth.
Be sure to dry the appliance well before taking it back into use. For stubborn
soiling use a mild detergent on the cloth. Ensure that there are no detergent
residues in and on the appliance before it is taken back into use.

Rinse the inside of the kettle out with clean water.

If there are any deposits in the keftle, wipe out the inside surface with a moist
cloth, or use a washing up brush or bottle brush. Then rinse the kettle out

with clean water again.
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In the event of scale deposits:

Scale deposits on the bottom of the appliance lead to increased energy con-
sumption and reduce the service life of the appliance.
Descale the appliance as soon as scale deposits become apparent.

B Before descaling, remove the scale filter insert @ (see chapter “Inserting/
removing the scale filter insert”).

B Use a descaler designed for household appliances (e.g. for coffee machines).
Proceed as detailed in the instructions provided for the use of the decalcifying
agent.

B After descaling, rinse the appliance with lots of clean water.

Inserting/removing the scale filter insert

1) Open the lid.

2) Press the tab on the scale filter insert @ slightly downwards and then pull the
scale filter insert @ inwards and downwards so that you can pull it out of its

mounting.

3) Clean the scale filter insert @ with a slightly moistened dishcloth and under
running water.

4) After cleaning, insert the scale filter insert @ again. Ensure that it is sitting
correctly in its mounting, and that the tab has clicked into place.

> |f the scale deposits in the scale filter insert @ have solidified, place the
filter in a water-vinegar solution at a ratio of 6:1 for a few hours. The scale
deposits will dissolve themselves. Rinse the scale filter insert @ with plenty
of clear water.

Storage
B Allow the appliance to cool down completely before putting it into storage.
B Wind the power cable around the cable winder @ under the base €.

B Store the appliance at a dry location.
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S8 Troubleshooting

IE Problem

The appliance

does not function.

The ON/OFF
switch @ does

not engage.

Cause

The plug is not inserted into
a mains power socket.

The appliance is not
switched on.

The appliance is over-
heated and the overheating
protection is active.

The kettle is not on the

base ©.

The appliance is defective.

Disposal of the appliance

Do not dispose of this appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive

2012/19/EU.

Remedy

Insert the plug into a
mains power socket.

Switch the appliance on.

Allow the appliance to
cool down.

Place the kettle on the

base ©.

In this case, contact
Customer Services.

Dispose of the appliance through an approved disposal centre or at your com-
munity waste facility. Pay heed to the currently applicable regulations. In case of
doubt, consult your local disposal facility.

Notes on the Declaration of Conformity

This appliance complies, in regard to conformance with basic
requirements and other relevent regulations, with the EMV C €
Directive 2004/108/EC, as well as the Directive for Low

Voltage Devices 2006/95/EC.

The complete original Declaration of Conformity can be
obtained from the importer.

10
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Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. This
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim,
please contact our service department by telephone. Only in this way can a
postfree despatch for your goods be assured.

> The warranty applies only to material or manufacturing faults, it does not
apply to transport damage, normal wear and tear or damage to fragile
parts, such as switches.

This appliance is intended solely for private domestic use, not for commercial
applications. If this product has been subjected to improper or inappropriate
handling, abuse, or modifications not carried out by one of our authorised sales
and service outlets, the warranty will be considered void.

This warranty does not affect your statutory rights.

The warranty period is not extended by repairs made under the warranty.

This applies also to replaced and repaired parts.

Damages and defects extant at the time of purchase must be reported immediately
after unpacking, resp. no later than two days after the date of purchase.

Repairs carried out after lapse of the warranty period are subject to charge.

Service
Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 100122

@ Service Ireland

Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))

(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

IAN 100122

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)
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Introduktion
Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del i
leveransen. Den innehdller viktig information om sékerhet, anvéindning och kas-
sering av produkten. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar
innan du tar produkten i bruk. Anvéind endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syften som anges hér. Ldmna &ver bruksanvisningen tillsammans med
produkten om du &verldter den fill nédgon annan person.

Upphovsratt
Det har dokumentet skyddas av upphovsrétt.

Fér all form av eftertryck, dven delvis, samt atergivning av bilderna, éven i
forandrat tillstaind, kravs tillverkarens skriftliga tillstand.

Foreskriven anvéandning

Den hér produkten ska endast anvéndas fér att koka vatten i privata hem. Produkten
ska inte anvéndas fér att véirma andra vétskor och inte heller yrkesméssigt.

Produkten féar bara anvéndas nér den &r fullstéindigt monterad.

Den hdr produkten ér endast avsedd fér privat bruk i hemmet. Anvéind inte
produkten i yrkesmdssigt syfte!

/\ VARNING
Fara pa grund av felaktig anvéndning!

Produkten kan vara farlig om den anvénds pa ett sétt som strider mot fére-
skrifterna och/eller p& annat sétt én det féreskrivna.

> Anvind endast produkten enligt féreskrifterna.

> G4 till véga exakt enligt beskrivningarna i den hér bruksanvisningen.

Det finns inga som helst méjligheter att stélla krav pé erséttning fér skador som
dr eft resultat av att produkten anvénts pé ett sdtt som strider mot féreskrifterna,
felaktigt utférda reparationer, ofillétna éndringar pé produkten eller fér att reserv-
delar som inte ér godkénda anvénts.

Allt ansvar vilar p& anvéndaren.

14 SWKG 2000 A1
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Leveransens innehall

Produkten levereras med féljande delar som standard:
® Vattenkokare

® Sockel

® Kalkfilterinsats

® Bruksanvisning

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra synliga skador.
> Produkten far bara anvéndas nér den &r fullstéindigt monterad.

> Om ndgonting saknas eller om leveransen skadats p& grund av bristfallig
forpackning eller i transporten ska du kontakta vér Service Hotline (se
kapitel Service).

Komponenter
Oppna-knapp
PA/AV-knapp
Sockel
Kabelhéllare
Skala

Kalkfilterinsats

Q0000 0Q

Tekniska data

Spénningsférsérining 220-230V ~, 50 Hz
Nominell effekt 1850 -2000 W
Volym max. 1,5 liter
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Sdkerhetsanvisningar

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

» Forsakra dig om att sockeln med de elektriska anslutningarna aldrig
kommer i kontakt med vatten! Om sockeln rakat bli fuktig ska du
l&ta den bli helt torr innan du anvander produkten igen.

» Anvénd endast vattenkokaren med medféljande sockel.

» Akta s& att kabeln inte kan bli vé&t eller fuktig nér du anvénder
produkten. Légg den s& att den inte kléms fast eller skadas.

» L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad eller var kundtijénst
byta ut skadade elkontakter och kablar fér att undvika olyckor.

» Dra genast ut kontakten ur uttaget ndr du anvant produkten
fardigt. Det récker inte att bara stéinga av den, eftersom det finns
spdnning kvar i produkten sa ldnge kontakten sitter i uttaget.

» Kontrollera om produkten har nagra synliga skador innan du
anvénder den. Om produkten &r skadad eller faller i golvet far du
inte ta den i bruk.

» L&t endast en auktoriserad fackverkstad eller vér kundtjénst repa-
rera produkten. Felaktigt utférda
reparationer kan utgéra en risk for anvéndaren. Dessutom upphdr
garantin att gélla.

@ Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor! Det finns
risk for livsfarliga elchocker om kvarvarande vétska hamnar pé
spanningsférande delar vid anvéndning.

16 SWKG 2000 A1
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/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

» Koka alltid vatten med locket sténgt, annars fungerar inte den

automatiska avsténgningsfunktionen. Dessutom kan kokande vatten

stéinka ut dver kanten.
> Satt alltid in kalkfilterinsatsen nér du ska anvénda produkten.

> Het énga kan komma ut. Kannan blir ocksé@ mycket varm nér pro-
dukten anvénds. Anvénd darfér grytlappar, grillvantar eller liknande
ndr du far i den.

» Forsdkra dig om att produkten stér stabilt och rakt innan du sétter pé
den. Det kokande vattnet kan f& en apparat som stér ostadigt att véilta.

~ Oppna inte locket ndr vattnet kokar.

» Den hér produkten fé&r anvéindas av personer med begrénsad fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller bristande erfarenhet och/eller
kunskap om de halls under uppsikt eller instruerats i hur produkten
anvénds pd ett sdkert sétt och inser vilka risker det innebar.

» Den hér produkten f&r anvéndas av barn som é&r 8 ér eller aldre
om de hélls under uppsikt eller instruerats i hur produkten anvénds
pa ett sékert satt och inser vilka risker det innebdr. Endast barn
som &r 8 ar eller aldre och hélls under uppsikt fér rengéra och
serva produkten. Produkten och dess anslutningsledning ska héllas
pd avsténd frén barn under 8 ér.

> Barn fér inte leka med produkten.

» Fyll inte vattenkokaren éver MAX-markeringen!
Annars kan det koka &ver!

AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Anvénd ingen extern timer eller en separat figrrkontroll for att
styra produkten.

> L&mna aldrig produkten utan uppsikt nér den anvénds.

» Forsakra dig om att produkten, kabeln och kontakten inte kan
komma i kontakt med heta ytor, t ex spisplattor, eller ppna légor.

SWKG 2000 A1 17



SILVERCREST’

Forberedelser

Uppackning
¢ Ta upp adlla delar av produkten och bruksanvisningen ur férpackningen.

¢ Ta bort allt fsrpackningsmaterial.

Kassera forpackningen

Férpackningen ska skydda produkten frén transportskador. Férpackningsmaterialet
har valts med tanke p& milién och de tekniska férutsétiningarna fér avfallshantering
och kan dé&rfér étervinnas.

@7 Genom att &terféra férpackningsmaterialet fill kretsloppet kan vi spara pé réavaror
%@ och minska sopberget. Kassera férpackningar som inte behévs langre enligt gél-

lande lokala bestémmelser.

OBSERVERA

> Spara helst originalférpackningen under garantitiden sé att du kan anvéinda
den fér att packa in produkten ordentligt om du skulle behéva skicka in den
f5r att utnyttja garantin.

Forberedelser

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> Anvénd bara férskt dricksvatten i vattenkokaren! Drick aldrig vatten som
inte klassas som dricksvatten. Det kan vara skadligt fér hélsan!

Innan du bérjar anvéinda produkten ska du évertyga dig om att ...

- produkten sjély, kontakten och kabeln é&r i felfritt skick och ...

- allt f8rpackningsmaterial tagits bort.

1) Oppna locket med Oppnaknappen @.

2) Fyll p& vatten upp till Max-markeringen och |8t det koka upp ordentligt en
géng - s& som beskrivs i nésta kapitel.

3) Hall sedan ut vattnet.
4) Skslj kannan med rent vatten.

5) Fyll p& vatten upp till MAX-markeringen igen och |&t &ven det koka upp.
Hall sedan ut det har vattnet ocksé.

6) Skélj kannan med rent vatten.

Produkten &r nu klar att anvéndas.

18 SWKG 2000 A1



SILVERCREST’

Koka vatten

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Placera aldrig den elekiriska sockeln @ i narheten av vatten - det finns risk

for livsfarliga elchocker!

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> Anviand endast férskt dricksvatten. Anvéind inte vatten som stétt i vatten-
kokaren léngre &n en timme. Koka inte upp vatten som kallnat en géng
till. Hall alltid ut gammalt vatten. Det kan ha bildats bakterier i det!

OBSERVERA

> Férsakra dig alltid om att PA/AVknappen @ stér pd “O” nér kontakten
dragits ut och produkten stér pd sockeln @. Annars bérjar produkten att
vérma s snart kontakten sétts i uttaget, Gven om det inte &r meningen.

1) Lyft av kannan nér du ska fylla p& den!
2) Oppna locket genom att trycka p& Oppna-knappen @.

OBSERVERA
> Hall kannan lodrétt nér du fyller pa den. Annars kan du inte avlésa
skalan @ ratt.
3) Fyll kannan...
- minst upp fill MIN-markeringen s& att produkten inte Sverhettas,
- hégst upp till MAX-markeringen s& att inte kokande vatten skvalpar &ver.

4) Stéing forst locket och sétt sedan kannan pd sockeln @ sé att den stér
stadigt pé sockeln ©.

5) Satt kontakten i ett eluttag.
6) Sétt kontakten i eft eluttag. Tryck ner PA/AV-knappen @ s& att den laser fast.

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> Av sdkerhetsskél ska du inte lyfta pé locket nér vattnet kokar eller &r
mycket varmt. Det finns risk f&r brénnskador.

7) Belysningen inuti kannan visar att produkten héller p& att vérma upp.

8) Nér vattnet kokat upp stéings produkten av, PA/AV-knappen @ hoppar upp
och belysningen slécks.

SWKG 2000 A1 19
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OBSERVERA

> Den hér produkten &r utrustad med ett &verhettingsskydd. Om produkten
kopplas p& av misstag utan att det finns n&got vatten i kannan stéings den
av automatiskt.
Om det kokar torrt i kannan, t ex fér att man glémt stéinga locket, sténgs
produkten av automatiskt.
Lat i s& fall produkten kallna innan du sétter pé den igen.

Rengoring och skétsel

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan du rengér produkten! Annars finns
risk fér elchocker!

> Oppna aldrig négra delar pé héliet. Det finns inga komponenter som
ska servas inuti produkten. Om héliet &r 6ppet finns risk fér livsfarliga
elchocker.

Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor! Det finns risk
for livsfarliga elchocker om kvarvarande vétska hamnar pé spén-
ningsférande delar vid anvéndning.

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> L&t produkten kallna innan den rengérs. Annars finns risk fér brénnskador!

AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Anvénd inga slipande eller fridtande rengéringsmedel. Dé kan ytan skadas
och produkten kan totalférstéras.

B Torka av produkten och kabeln utviindigt med en négot fuktig trasa. Se alltid
till s& att produkten &r torr innan du anvénder den igen. Envis smuts tar du
bort med lite milt diskmedel pa trasan. Kontrollera att det inte finns ndgra
rester av diskmedel kvar i produkten innan du anvénder den igen.

B Skolj av kannan inuti med rent vatten.

B Om det finns beldggningar inuti kannan ska du torka av insidan med en
fuktig trasa eller anvéinda en disk- eller flaskborste. Skélj sedan ur kannan
med rent vatten en géng till.
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Kalkavlagringar

Kalkavlagringar kan leda till energiférluster och péverka produktens livsléngd.
Kalka dérfér av produkten s& snart du upptéicker ndgra kalkbeléggningar.

B Ta ut kalkfilterinsatsen @ innan du avkalkar produkten (se kapitel Ta ut/
Satta in kalkfilterinsats).

B Anvénd ett avkalkningsmedel fér livsmedelsbehallare som kan képas i en
butik dar man séljer hushéllsapparater (t ex avkalkningsmedel fér kaffe-
bryggare). Flj anvisningarna fér avkalkningsmed|et.

B Rengér produkten i rikligt med rent vatten efter avkalkningen.

Ta ut/Satta in kalkfilterinsats
1) Oppna locket.

2) Tryck ner tappen pé kalkfilterinsatsen @ en aning och dra samfidigt kalkfil-
terinsatsen @ in&t och uppét fér att ta ut den ur héllaren.

3) Rengér kalkfilterinsatsen @ med en né&got fuktig trasa och skélj den under
rinnande vatten.

4) Sétt tillbaka kalkfilterinsatsen @ efter rengéringen. Kontrollera att den sitter
rétt och att tappen klickar fast.

OBSERVERA

> Om det har bildats kalkavlagringar som fastnat i kalkfilterinsatsen @ ska
du l&ta den ligga ndgra timmar i en blandning av 6 delar vatten och 1 del
&ttika. D& 16ses kalkavlagringarna upp. Skélj sedan kalkfilterinsatsen @ i
rikligt med rent vatten.

Forvaring
B L&t produkten bli helt kall innan du stéller undan den.
B Llinda upp kabeln pé kabelhéllaren @ under sockeln .

B Férvara produkten pd ett torrt stélle.
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Atgérda fel

Fel Orsak Atgérd
Kontakten sitter inte Satt kontakten i ett
i uttaget. eluttag.
Produkten Produkten har inte

fungerar inte. kopplats pé. Koppla pé& produkten.

Produkten har éverhettats
och &verhettningsskyddet L&t produkten kallna.

aktiverats.

Kannan stér inte p& Stéll kannan pé
P&/Avknappen @ sockeln ©. sockeln ©.
l&ser inte fast. Vaénd dig till vér

Produkten &r defekt. kundiéinst.

Kassera produkten

Produkten far absolut inte sldngas bland de vanliga hushallsso-
porna. Den hér produkten faller under det europeiska direktivet
2012/19/EU.

Lémna in den till ett godként &tervinningsféretag eller din kommunala avfallsan-
laggning fér kassering. F&lj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanldggning
om du har négra fragor.

Forsakran om EG-6verensstammelse

Den har produkten uppfyller de grundléggande kraven
och &vriga relevanta féreskrifter i det europeiska direktivet C €
fr elektromagnetisk kompatibilitet 2004,/108/EC samt

l&gspénningsdirektiv 2006/95/EC.

En fullsténdig férsékran om &verensstémmelse i original
kan bestéllas hos importéren.

Importor
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Garanti

Fér den hér produkten [émnar vi 3 &rs garanti frén inkdpsdatum. Den har
produkten har fillverkats med omsorg och testats noga innan leveransen.

Ta vél vara pé kassakvittot som bevis pé att du képt produkten. Kontakta ditt
servicestélle per telefon vid garantifall. Endast d& kan produkten skickas in
utan kostnad.

OBSERVERA

> Garantin géller endast fér material- eller fabrikationsfel, den técker inte
transportskador, férslitningsdelar eller skador pé& émtéliga delar som
t ex brytare.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Vid missbruk och felaktig behandling, anvéindande av véld och vid ingrepp som
inte gérs av var auktoriserade servicefilial upphdr garantin att gélla.

Den lagstadgade garantin begréinsas inte av denna garanti.
Garantitiden férléings inte for att man utnyttjat garantin. Det géller &ven utbytta
eller reparerade delar.

Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet méste rapporteras
s& snart produkten packats upp, dock senast tvé dagar efter képet.

Nér garantitiden &r slut méste man betala fér ev. reparationer.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se
IAN 100122

Tillgéinglighet Hotline: M&ndag till fredag kl. 08.00 - 20.00 (CET)
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Introduktion
Tillykke med kebet af dit nye produkt.

Du har valgt et produkt af hej kvalitet. Betieningsvejledningen er en del of dette
produkt. Den indeholder vigtige informationer om sikkerhed, anvendelse og
bortskaffelse. Du bedes szette dig ind i alle produktets betjenings- og sikkerheds-
anvisninger fer brug. Brug kun produktet som beskrevet og kun til de angivne
anvendelsesomrdder. Lad vejledningen felge med produktet, hvis du giver det
videre il andre.

Ophavsret
Denne dokumentation er ophavsretligt beskyttet.

Enhver kopiering eller eftertryk - ogsé i uddrag - samt videregivelse of billeder
- ogsd i aendret form - er kun tilladt efter skriftligt samtykke fra producenten.

Anvendelsesomrade

Dette produkt er udelukkende beregnet til opvarmning af vand i almindelige
husholdninger. Det er ikke beregnet til anvendelse med andre vaesker eller fil
erhvervsmaessige omréder.

Produktet m& kun anvendes, ndr det er komplet monteret.

Dette produkt er udelukkende beregnet til anvendelse i private husholdninger.
Brug ikke produktet til erhvervsmaessige formal!

/\ ADVARSEL

Fare ved anvendelse uden for anvendelsesomradet!

Der kan vaere farer forbundet med vandkogeren, hvis den anvendes til formal,
den ikke er beregnet til.

> Brug kun produktet til de formél, det er beregnet til.
> Folg fremgangsmaderne, som er beskrevet i denne betjeningsvejledning.
Krav af en hvilken som helst art p& grund af skader, som er opstdet ved anvendelse

uden for anvendelsesomrédet, forkert udferte reparationer, ikke-tilladte aendringer
eller anvendelse af ikke-illadte reservedele, er udelukkede.

Brugeren baerer alene risikoen.

26 SWKG 2000 A1



SILVERCREST’

Pakkens indhold

Produktet leveres som standard med fglgende dele:
El-kedel
Fod

[ ]
® Kalkfilterindsats
[ ]

Betjeningsvejledning

BEMARK
> Kontrollér, at alle dele er leveret med, og at de ikke har synlige skader.
> Produktet ma kun anvendes, ndr det er komplet monteret.

> Hvis der mangler dele, eller hvis nogle af delene er defekte pa grund af
mangelfuld emballage eller p& grund of transporten, bedes du henvende
dig til service-hotline (se kapitlet Service).

Betjeningselementer
Abningsknap
TAND-/SLUK-knap

Fod

Ledningsopvikling

Skala

Kalkfilterindsats

Q0000 0Q

Tekniske data

Spaendingsforsyning 220-230V ~, 50 Hz
Nominel effekt 1850 - 2000 W
Volumen maks. 1,5 liter
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Sikkerhedsanvisninger

FARE - ELEKTRISK ST@D!

» Serg for, at foden med de elekiriske tilslutninger aldrig kommer

i kontakt med vand! Lad foden terre helt, hvis den ved en fejlta-
gelse er blevet fugtig.

Brug kun vandkogeren med den medfelgende fod.

Serg for, at ledningen aldrig bliver vad eller fugtig under brug.
Leeg ledningen, s& den ikke kommer i klemme eller p& anden
mé&de beskadiges.

Lad beskadigede stik eller ledninger udskifte omg&ende af en

autoriseret reparater eller kundeservice, sé farlige situationer
forhindres.

> Traek altid stikket ud of stikkontakten efter brug. Det er ikke fil-

straekkeligt at slukke for vandkogeren, da der stadig er spaending
pd den, sé leenge stikket sidder i stikkontakten.

Kontrollér produktet for udvendige, synlige skader far brug.
Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget eller har veeret tabt
pd gulvet.

Lad kun autoriserede specialforretninger eller kundeservice re-
parere produktet. Forkert udfarte reparationer kan medfere fare
for brugeren. Desuden bortfalder alle garantikrav.

Leeg aldrig produktet ned i vand eller andre vaesker! Det kan
vaere livsfarligt p& grund of elekirisk sted, hvis der kommer
vaeskerester pd& spaendingsferende dele under brug.
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/\ ADVARSEL - FARE FOR PERSONSKADER!

» Varm altid kun vandet op, nér l&get er lukket, da frakoblingsauto-
matikken ellers ikke fungerer. Det kogende vand kan sprejte ud
over kanten.

» Brug kun produktet med monteret kalkfilterindsats.

» Der kan slippe varme dampe ud. Kanden er desuden meget varm
under brug. Brug derfor kekkenhandsker.

» Serg for, at vandkogeren stér stabilt og lodret, far du taender for den.
Kogende vand kan f& vandkogeren til at vaelte, hvis den stér ustabilt.

~ Abn ikke ldget, mens vandet koger.

» Dette produkt kan bruges af personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og/eller

viden, hvis de er under opsyn eller er blevet oplaert i brugen af
produktet og de farer, som kan vaere forbundet med det.

» Dette produkt kan bruges af barn over 8 ar, hvis de er under opsyn
eller er blevet opleert i brugen af produktet og de farer, som kan
vaere forbundet med den. Rengering og vedligeholdelse, som skal
udfares af brugeren, md ikke udferes af bern, medmindre de er 8
&r eller zeldre og er under opsyn. Produktet og dets tilslutningsled-
ning skal holdes uden for barns raekkevidde, hvis de er under 8 ér.

> Barn ma ikke lege med produktet.

> Fyld vandbeholderen maksimalt til MAX -markeringen!
Ellers kan det kogende vand skvulpe over!

» Brug aldrig et eksternt timerur eller et separat fiernbetjenings-
system til betjening af produktet.

» Lad aldrig produktet vaere i funktion uden opsyn.

» Serg for, at produktet, stremledningen og stremstikket ikke
kommer i kontakt med varmekilder eller aben ild.
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Forberedelse

Udpakning
¢ Tag dlle delene samt betjeningsvejledningen ud af kassen.

¢ Fjern al emballagen.

Bortskaffelse af emballagen

DK

Emballagen beskytter produktet mod transportskader. Emballagematerialerne er
valgt ud fra kriterier som miljgforligelighed og bortskaffelsesteknik og kan derfor
genbruges.

Aflevering af emballagen til genbrug sparer réstoffer og reducerer affaldsmaengden.
%@ Bortskaf emballagematerialer, du ikke skal bruge mere, efter de lokalt gaeldende

forskrifter.

BEMARK

> Opbevar den originale emballage i lebet af produktets garantiperiode,
hvis det er muligt, s& du kan pakke det ordentligt ind, hvis du skal gere
brug of garantien.

Forste brug

/\ ADVARSEL - FARE FOR PERSONSKADER!

> Brug altid kun frisk drikkevand i vandkogeren! Brug ikke vand, som ikke er
beregnet til drikkevand. Ellers er der fare for sundhedsskader!

Fer du bruger produktet farste gang, skal du kontrollere, at ...

- vandkogeren, stikket og ledningen er i korrekt stand, og at...

- alle emballeringsmaterialer er fiernet fra vandkogeren.

1) Abn laget ved at trykke p& dbningsknappen @.

2) Fyld vand i kanden til MAX-markeringen, og bring vandet i kog - som
beskrevet i neeste afsnit.

3) Haeld vandet ud igen efter opkogning.
4) Skyl kanden med rent vand.

5) Fyld kanden med vand igen indtil MAX-maerket, og lad det koge op.
Haeld ogsé dette vand ud.

6) Skyl kanden med rent vand.
Nu er produktet klar til brug.
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Kogning af vand

FARE - ELEKTRISK ST@D!

> Hold altid den elekiriske fod @ pé afstand of vand - livsfare pd grund of
elektrisk sted!

/\ ADVARSEL - FARE FOR PERSONSKADER!

> Brug altid frisk drikkevand. Drik og brug ikke vand, som har st&et mere end
en time i vandkogeren. Varm ikke afkelet vand op igen. Heeld altid det
gamle vand ud. Der kan dannes sygdomsfremkaldende bakterier!

BEMARK

> Kontrollér altid, at TAND- /SLUK -knappen @ stér pé stillingen "O",
ndr stremstikket er trukket ud, og at vandkogeren stér pé foden @. Ellers
varmer vandkogeren op ved en fejltagelse, nér stremstikket forbindes
med stremnettet.

1) Tag kanden af, nér den skal fyldes!

2) Abn laget ved at trykke p& &bningsknappen @.

BEMARK

> Hold kanden lodret, nér den fyldes. Ellers kan skalaen @ ikke aflaeses rigtigt.

3) Fyld kanden ...
- op til mindst MIN-markeringen, s& vandkogeren ikke overophedes,

- maksimalt op til MAX-markeringen, sa det kogende vand ikke skvulper
over.

4) Luk farst l&get, og seet kanden pé& foden @, s& den stér fast pa foden @.
5) Saet stikket i stikkontakten.
6) Tryk TAAND-/SLUK-knappen @ ned, sa den gér i hak.

/\ ADVARSEL - FARE FOR PERSONSKADER!

> Af sikkerhedsmaessige arsager bar du ikke &bne ldget, nér vandet koger
eller er meget varmt. Der er fare for forbraendinger!

7) Belysningen inde i kanden viser, at den er ved at varme op.

8) Sa snart vandet koger, slukkes vandkogeren, TAND-/SLUKknappen @
hopper op, og belysningen slukkes.
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BEMARK

> Denne vandkoger er udstyret med en overophedningsbeskyttelse, hvis
vandkogeren taendes ved en fejltagelse, uden at der er vand i kanden,
slukkes vandkogeren automatisk.
Hvis vandkogeren koger ter, fordi l&get f.eks. ikke er lukket, slukkes vand-
kogeren automatisk.
Lad i s& fald vandkogeren kele helt aof, fer den anvendes igen.

Rengoring og vedligeholdelse

FARE - ELEKTRISK ST@D!

> Tag altid stikket ud af stikkontakten fer rengering! Ellers er der fare for
elektrisk sted!

> Abn aldrig nogen aof kabinettets dele. Der er ikke befieningselementer indeni.
Hvis kabinettet &bnes, kan det vaere livsfarligt pé grund of elekirisk sted.

Leeg aldrig produktet ned i vand eller andre vaesker! Det kan veere
livsfarligt p& grund of elektrisk sted, hvis der kommer vaeskerester p&
spaendingsferende dele under brug.

/\ ADVARSEL - FARE FOR PERSONSKADER!

> Lad vandkogeren afkele fer rengering. Forbraendingsfare!

OBS - MATERIELLE SKADER!

> Brug ikke skurende eller setsende rengeringsmidler. De kan angribe over-
fladen og beskadige produktet, s& det ikke kan repareres.

B Renger alle udvendige dele og stremledningen med en let fugtet klud. Ter altid
overfladen godt of, fer vandkogeren anvendes igen. Hvis snavset sidder meget
fast, kan du komme lidt mildt opvaskemiddel pé kluden. Serg for, at der ikke er
rester af opvaskevand pé og i vandkogeren, nér du bruger den igen.

B Skyl kanden indeni med rent vand.

B Hbvis der er aflejringer i kanden, kan de indvendige sider tarres af med en
fugtig klud, eller du kan bruge en opvaskeberste eller en flaskerenser.
Skyl kanden med rent vand igen.
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Ved kalkaflejringer
Kalkaflejringer i vandkogeren farer til energitab og forkorter dens levetid.
Afkalk vandkogeren, s& snart der er tegn pé kalkaflejringer.
B Tag kalkfilterindsatsen @ ud fer afkalkning (se kapitlet “Udtagning/

indsaetning af kalkfilterindsatsen ).

B Brug et kalkoplasningsmiddel, som er egnet til fadevarebeholdere, fra
specialforretninger (f.eks. afkalker fil kaffemaskiner). Gé& frem som beskrevet
i betjeningsvejledningen fil kalkfjerneren.

B Renger vandkogeren med rent vand efter afkalkning.

Udtagning/indsaetning af kalkfilterindsatsen
1) Abn laget.

2) Tryk tappen pé& kalkfilterindsatsen @ lidt ned, og traek samtidig kalkfilter-
indsatsen @ indad og opad, s& den kan tages ud of holderen.

3) Renger kalkfilterindsatsen @ med en let fugtet klud og under rindende vand.

4) Seet kalkfilterindsatsen @ ind igen efter rengeringen. Serg for, at den sidder
rigtigt i holderen, og at tappen gér i hak.

BEMARK

> Hvis der har sat sig kalkrester fast i kalkfilterindsatsen @), lsegges den i en
vand-eddike-oplasning med et forhold pé 6:1 i et par timer. Kalkresterne
lzsner sig. Skyl kalkfilterindsatsen @ med rent vand.

Opbevaring
B Lad vandkogeren kele helt af, fer den stilles vaek.
B Vikl netledningen om ledningsopviklingen @ under foden @.
B Opbevar vandkogeren et tert sted.
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Afhjzelpning of fejl

Fejl

Produktet
fungerer ikke.

TAND-/SLUK-

knappen @
gér ikke i hak.

Arsag

Stikket sidder ikke i stik-

kontakten.

Produktet er ikke taendt.

Produktet er defekt.

Vandkogeren er overophe-

det, og den automatiske
sikkerhedsfrakobling er
aktiveret.

Kanden star ikke pé foden

e.

Produktet er defekt.

Bortskaffelse af produktet

Bortskaf ikke produktet sammen med det almindelige hushold-

ningsaffald.

Afhjzelpning

Saet stikket i stikkontakten.

Teend for vandkogeren.

Henvend dig til kundeser-
vice.

Lad vandkogeren kele af.

Stil kanden pé foden ©.

Henvend dig fil kunde-

service.

Dette produkt er underlagt det europziske direktiv 2012/19/EU.
Bortskaf produktet via en godkendt bortskaffelsesvirksomhed eller den kommunale
genbrugsplads. Felg de aktuelt gaeldende regler. Henvend dig i tvivistilfaelde fil

den lokale genbrugsplads.

Info om EF-overensstemmelseserklzeringen

Dette produkt er i overensstemmelse med de grundleeggende
krav og evrige relevante forskrifter i det europaeiske direktiv
for elektromagnetisk kompatibilitet 2004,/108/EC samt

lavspaendingsdirektivet 2006/95/EC.

C€

Den komplette, originale overensstemmelseserkleaering kan
rekvireres hos importaren.
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Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com

Garanti
P& dette produkt far du 3 &rs garanti fra kebsdatoen. Produktet er produceret
omhyggeligt og inden levering afpravet samvittighedsfuldt.

Opbevar kassebonen som bevis for kebet. Kontakt venligst serviceafdelingen
telefonisk, hvis du ensker at gere brug af garantien. Derved garanteres det, at
tilsendelsen af varen er gratis.

BEMARK

> Garantiydelsen gaelder kun for materiale- og fabrikationsfejl og ikke for
transportskader, sliddele eller skader pa skrabelige dele som f.eks. kontakter.

Produktet er kun beregnet til privat og ikke til erhvervsmaessig brug. Ved misbrug
og uhensigtsmaessig brug, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke er foreta-
get af vores autoriserede serviceafdeling, bortfalder garantien.

Dine juridiske rettigheder forringes ikke af denne garanti.

Garantiperioden forlaenges ikke, hvis der geres brug af garantien. Det gaelder
ogsé for udskiftede og reparerede dele.

Skader og mangler, som eventuelt forefindes allerede ved keb, skal straks anmel-
des efter udpakning og senest to dage efter kabsdatoen.

Nér garantiperioden er udlgbet, er reparation af skader betalingspligtig.

Service
Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

IAN 100122

Abningstid for hotline: Mandag il fredag fra k. 8:00 - 20:00 (MET)
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Introduction

Félicitations pour I'achat de votre nouvel appareil.

Vous vous étes décidé pour un appareil de qualité. Le mode d'emploi fait partie
de l'appareil. Ce mode d'emploi donne des indications importantes sur ['utilisa-
tion de l'appareil, les consignes de sécurité. Prendre connaissance de toutes les
recommandations concernant 'uilisation de l'appareil avant de l'utiliser. Toujours
utiliser I'appareil en observant strictement les recommandations d'emploi et ce
pour l'usage prévu. Remettre également cette notice en cas de cession ou de
revente de l'appareil.

Droits d'auteur

Cette documentation est protégée par les droits d'auteur.

Toute reproduction, toute réimpression, méme partielle, toute utilisation de repré-
sentation graphique, méme aprés modification, n'est autorisée qu'aprés I'accord
écrit du constructeur.

Utilisation conforme

Cet appareil sert exclusivement & réchauffer de I'eau pour un usage domestique.
Il n'est pas destiné & étre utilisé avec d'autres liquides ou pour des applications
commerciales.

L'appareil ne doit étre utilisé que complétement assemblé.

Cet appareil est exclusivement réservé & une utilisation dans un cadre domestique.
Ne pas utiliser cet appareil & des fins professionnelles |

/\ AVERTISSEMENT
Danger en cas d'usage non conforme !

L'appareil peut présenter un danger en cas d'usage non conforme et/ou
d'usage divergent.

> Utiliser l'appareil exclusivement de maniére conforme & sa destination
normale.

> Respecter les procédures décrites dans ce mode d'emploi.

Aucune réclamation ne sera prise en considération pour un dommage résultant
d'une utilisation non conforme ou d'une réparation mal effectuée ou encore d'une
modification non autorisée de I'appareil ou de |'vtilisation de piéces de rechange
non validées par le constructeur.

La personne opérant 'appareil est seule & assumer le risque.
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Matériels fournis dans la livraison

L'appareil est équipé en standard des matériels suivants :
® Bouilloire

® Socle

® Filtre antitartre

® Mode d'emploi

REMARQUE

> Vérifier que la livraison est bien compléte et qu'elle ne présente pas de
dommages apparents.

> L'appareil ne doit étre utilisé que complétement assemblé.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un emballage
défectueux ou du transport, veuillez vous adresser a la hotline du service
aprés-vente (voir Service aprés-vente).

Eléments de commande
Touche de déverrouillage

Interrupteur de mise en marche/d’arrét
Socle

Enroulement de céble

Echelle

Filtre antitartre

Q0000 0Q

Caractéristiques techniques

Alimentation en tension 220-230V ~, 50 Hz
Puissance nominale 1850 - 2000 W
Capacité max. 1,5 litre
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Consignes de sécurité

DANGER - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE !

» Assurez-vous que le socle comportant les raccordements élec-
triques n'entre jamais en contact avec de 'eau ! Laissez d'abord
sécher entierement le socle, s'il a été accidentellement mouillé.

» Utilisez la bouvilloire exclusivement avec le socle compris dans la
livraison.

» Prendre garde que le cordon d'alimentation ne soit jamais mouillé
ni humide pendant le fonctionnement. Disposer le cordon en
vérifiant qu'il n'y a pas de risque de dommage.

» Faire remplacer immédiatement les connecteurs ou les cordons
d'alimentation endommagés par des spécialistes ddment autori-
sés ou par le service aprés-vente pour éviter tout risque.

» Retirez toujours le connecteur de la prise secteur. Il ne suffit pas
de mettre & l'arrét 'appareil, en effet celuici est toujours sous ten-
sion s'il reste branché.

» Vérifier l'absence de dommages visibles extérieurs avant l'usage
de 'appareil. Ne pas mettre en service un appareil endommagé ou
ayant subi une chute.

» Conlfier les réparations sur 'appareil exclusivement & des entre-
prises agréées ou au service apres-vente. Toute réparation non
conforme peut entrainer des risques importants pour ['utilisateur.
Toute réclamation au titre de la garantie serait déclarée irrece-
vable suite & une réparation non conforme.

N'immergez jamais |'appareil dans de I'eau ou dans d'autres
liquides ! Il y a danger de mort par électrocution, si des résidus
de liquide entrent en contact avec des piéces sous tension
pendant le fonctionnement.
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/\ ATTENTION - RISQUE D'ACCIDENT !

» Réchauffer I'eau uniquement lorsque le couvercle est fermé, sinon le
dispositif automatique de coupure de fonctionnera pas. De I'eau
bouillante risque alors de déborder de la bouilloire.

» Utilisez toujours I'appareil avec le filire antitartre inséré.

» Des vapeurs chaudes peuvent se dégager. La bouilloire est de
plus trés chaude pendant le fonctionnement. Portez par consé-
quent des gants de cuisine.

» Assurez-vous que |'appareil repose sur un support stable et en
position verticale avant de le mettre en marche. Lorsque l'eau
commence & bouillir, elle peut entrainer la chute de l'appareil
s'il n'est pas installé sur une surface plane.

» N'ouvrez pas le couvercle pendant que I'eau bout.

» Les personnes souffrant d'un handicap physique, sensoriel ou
mental ou ne détenant pas |'expérience et/ou les connaissances
nécessaires pourront utiliser cet appareil & condition de le faire
sous surveillance, ou que son utilisation sire leur ait été ensei-
gnée et qu’elles aient compris les dangers qui en émanent.

» Les enfants & partir de 8 ans et plus pourront utiliser cet appareil
& condition de le faire sous surveillance, ou que son utilisation sire
leur ait été enseignée et qu’elles aient compris les dangers qui
en émanent. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre
confiés & des enfants, sauf 'ils sont dgés de 8 ans ou plus et qu'ils
effectuent ces opérations sous surveillance. Eloignez |'appareil et
son cordon de raccordement des enfants Ggés de moins de 8 ans.

> Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil.

» Remplissez la bouvilloire au maximum jusqu’au repére MAX |
Sinon I'eau en ébullition risque de déborder !

ATTENTION - RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

» Ne pas utiliser de minuterie externe ou de dispositif de commande
& distance pour faire fonctionner l'appareil.
> En cours d'utilisation, ne jamais laisser 'appareil sans surveillance.

» Slassurer qu'il n'y a pas de risque de contact de 'appareil, du cable ou
du connecteur avec un point chaud (plaque chauffante, flammes, etc.).
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Opérations initiales

Déballage
¢ Sortir du carton toutes les piéces de l'appareil et le mode d'emploi.

¢ Refirer tous les matériaux d'emballage.

Recyclage de I'emballage

L'emballage protége l'appareil de tous dommages éventuels au cours du transport.
Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés selon des critéres de respect de
I'environnement et de recyclage, de sorte qu'ils peuvent étre recyclés.

@7 Le retour de I'emballage dans les filiéres de recyclage permet d'économiser les
%@ matiéres premiéres et réduit les quantités de déchets. Recycler les matériaux

d'emballage qui ne sont plus utilisés en conformité avec la réglementation.

REMARQUE

> Dans la mesure du possible, conservez I'emballage d'origine pendant la
période sous garantie, afin de pouvoir emballer 'appareil en bonne et
due forme pour l'expédition si vous étiez amené & faire valoir la garantie.

Mise en service

/\ ATTENTION - RISQUE D'ACCIDENT !

> Utilisez toujours exclusivement de I'eau potable fraiche | Ne consommez
surtout pas d'eau qui n'est pas désignée comme de I'eau potable.
Sinon, vous courrez le risque de mettre votre santé en péril |

Avant de mettre 'appareil en service, assurez-vous que ...

l'appareil, le connecteur et le cordon d'alimentation sont en parfait
état et ...

- que tous les matériaux d'emballage sont retirés de l'appareil.

1) Ouvrez le couvercle en appuyant sur la touche de déverrouillage @.

2) Remplissez 'appareil avec de l'eau jusqu'au repére MAX et amenezla &
ébullition - comme présenté au chapitre suivant.

3) Jetez cette eau que vous venez de faire bouillir.
4) Rincez la bouilloire & I'eau claire.

5) Remplissez encore une fois I'appareil avec de I'eau jusqu'au repére MAX
et portez-la & ébullition. Jetez également cette eau.

6) Rincez la bouilloire & I'eau claire.

L'appareil est maintenant prét & l'emploi.
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Faire bouillir de I'eau

DANGER - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE !

> Ne jamais disposer le socle électrique @ & proximité d'un récipient d'eau
ou similaire, - risque d'accident mortel par électrocution !

/\ ATTENTION - RISQUE D'ACCIDENT !

> Utilisez toujours de l'eau potable fraiche. Ne consommez pas une eau se
trouvant depuis plus d'une heure dans la bouilloire. Ne faites pas bouillir a
nouveau de l'eau refroidie. Jetez toujours une eau pas fraiche pour éviter
toute formation de germes !

REMARQUE

> Veillez toujours & ce que l'inferrupteur de mise en marche/d'arrét @ soit
placé sur «O», lorsque la fiche secteur est débranchée et que I'appareil est
posé sur le socle @. Sinon, I'appareil chauffe par inadvertance, dés que
vous raccordez la fiche secteur au réseau électrique.

1) Retirer la bouilloire pour la remplir |

2) Ouvrir le couvercle en appuyant sur la touche de déverrouillage @.

REMARQUE

> Tenez la bovilloire & la verticale pendant que vous la remplissez. L'échelle @
est alors bien lisible.

3) Remplissez la bouilloire...
- au moins jusqu’au repére MIN, afin d'éviter toute surchauffe de I'appareil,

- au maximum jusqu’au repére MAX, afin d’éviter tout débordement d’eau
bouillante.

4) Refermez le couvercle et placez la bovilloire sur le socle @), en vérifiant que
celleci est bien en place sur le socle ©.

5) Insérez ensuite la fiche secteur dans la prise.

6) Appuyez sur l'interrupteur de mise en marche/d'arrét @, ofin qu'il s'enclenche.

/\ ATTENTION - RISQUE D'ACCIDENT !

> Pour des raisons de sécurité, il est recommandé de ne pas ouvrir le couvercle
quand l'eau chauffe ou est trés chaude. Il y a en effet un risque d'échaudage.

7) L'éclairage & l'intérieur de la bouilloire indique que maintenant |'appareil
chauffe.

8) Dés que I'eau bout, I'appareil s'éteint, |'interrupteur marche/arrét @ bascule
vers le haut et |'éclairage s'éteint.
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REMARQUES

> Cet appareil est pourvu d'une sécurité antisurchauffe | Si l'appareil est
mis en marche par mégarde sans eau dans la bouilloire, I'appareil se met
aufomatiquement & l'arrét.
L'appareil se met & |'arrét automatiquement s'il fonctionne & sec (couvercle

non refermé par exemple.)
Laisser dans ce cas refroidir I'appareil avant de le réutiliser.

Nettoyage et entretien

DANGER - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE !

> Avant chaque neftoyage, ne pas oublier pas de débrancher le connecteur
de la prise secteur | Sinon, il y a un risque de choc électrique !

> N'ouvrez jamais des piéces du boitier. La machine ne contient aucun
élément de commande dans ces piéces. Risque d'accident mortel par
électrocution en laissant le boitier ouvert.

N'immergez jamais |'appareil dans de I'eau ou dans d'autres liquides !
Il'y a danger de mort par électrocution, si des résidus de liquide entrent
en contact avec des piéces sous tension pendant le fonctionnement.

/\ ATTENTION - RISQUE D'ACCIDENT !

> Avant un nettoyage, laisser I'appareil se refroidir complétement.
Risque de brilure !

ATTENTION - RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> Ne pas utiliser de produit nettoyant récurant ou corrosif. Ces produits
pourraient attaquer la surface et endommager I'appareil de maniére
irémédiable.

B Nettoyez toutes les surfaces extérieures ainsi que le cordon d'alimentation
& l'aide d'un chiffon légérement humide. Sécher soigneusement l'appa-
reil avant de le réutiliser. En cas de taches tenaces, appliquer un produit
détergent doux. Bien vérifier qu'il ne reste pas de traces de détergent sur ou
dans l'appareil avant de le réutiliser.

B Rincez |'intérieur de la bouilloire a I'eau claire.

B En cas de dépéts dans la bouilloire, essuyez les surfaces intérieures & I'aide
d'un chiffon humide ou utilisez une brosse a vaisselle ou un écouvillon. Ensuite,
rincez de nouveau la bouilloire & I'eau claire.
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En cas de présence de restes de calcaire

Les dépdts de calcaire (tartre) dans l'appareil entrainent des pertes énergétiques
et raccourcissent la durée de vie de l'appareil.
Détartrer 'appareil dés qu'apparaissent des dépdts de calcaire.

B Avant le détartrage, retirez le filire antitartre @ (voir chapitre «Retirer/poser
le filtre antitartre).

B Utilisez un détartrant approprié pour les conteneurs de produits alimentaires
(produit commercialisé dans un magasin d'équipements ménagers, détartrant
pour machine & café par exemple). Respecter les consignes d'utilisation du
détartrant.

B Aprés le détartrage, rincer abondamment l'appareil & I'eau claire.

Retirer/poser le filtre antitarire
1) Quvrir le couvercle .

2) Appuyez légérement sur la languette du filire antitartre @ et tirez en méme
temps le filtre antitartre @ vers I'intérieur et le haut, pour le retirer de son
support.

3) Nettoyer le filtre antitartre @ avec un chiffon légérement humide et rincer &
I'eau courante.

4) Remettez en place le filtre antitartre @ aprés le nettoyage. Veillez & ce que
celui-ci soit parfaitement logé dans le support et que la languette se bloque.

REMARQUE

> Si des restes de calcaire se sont accumulés dans le filtre antitartre @
laissezle tremper pendant quelques heures dans une solution d'eau et
de vinaigre dans un rapport de 6:1. Les restes de calcaire se détachent.
Rincez abondamment e filtre antitartre @ a l'eau claire.

Rangement
B Attendre que l'appareil soit complétement refroidi avant de le ranger.
B Enrouler le cordon d'alimentation autour de I'enrouleur @ sous le socle €.

B Ranger |'appareil dans un endroit au sec.
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Dépannage

Panne

L'appareil ne

fonctionne pas.

Le commutateur

MARCHE/
ARRET @ ne

s'enclique pas.

Mise au rebut

Cause

Le connecteur n'a pas été
inséré dans la prise tension
secteur.

L'appareil n'est pas sous
tension.

Il'y a surchauffe de I'appa-
reil et la protection de
surchauffe est activée.

La bouvilloire n'est pas en
place sur le socle @.

L'appareil est défectueux.

Reméde

Brancher le connecteur
dans la prise tension
secteur.

Mettre l'appareil en
marche.

Laissez I'appareil refroidir.

Bien meftre en place la
bouilloire sur le socle ©.

Adressez-vous au service
clientéle.

L'appareil ne doit jamais étre jeté dans la poubelle domestique
usuelle. Cet appareil est soumis aux impératifs de la directive
européenne 2012/19/EU.

Remettre un appareil hors d'usage dans un point de collecte agréé. Respecter la
réglementation en vigueur. En cas de doute, prendre contact avec les services
techniques de la mairie.

Remarque concernant la déclaration de conformité CE

Cet appareil est conforme aux exigences fondamentales
et aux prescriptions correspondantes de la directive sur la

compatibilité électromagnétique (CEM) 2004/108/EC et

de la directive "Basse tension" 2006,/95/EC.

C€

La déclaration de conformité originale est disponible chez

limportateur.
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Importateur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com

Garantie

Cet appareil bénéficie de 3 ans de garantie & compter de la date d'achat. L'appa-
reil a été fabriqué et testé dans le cadre d'un systéme d'assurance qualité.

Veuillez conserver le ticket de caisse en guise de preuve d'achat. Dans le cas
ou la garantie s'applique, veuillez appeler le service aprés-vente concerné.
Cette condition doit étre respectée pour assurer l'expédition gratuite de votre
marchandise.

REMARQUE

> Cette garantie s'applique uniquement aux vices de fabrication et ne couvre
pas les éléments d'usure ou les dommages subis par des éléments fragiles
(par ex. le commutateur).

Le produit est destiné exclusivement & un usage dans un cadre privé, non profes-
sionnel. La garantie est annulée en cas de manipulation incorrecte et inappropriée,
d'action brutale dans l'vtilisation et en cas d'infervention qui n'aurait pas été
réalisée par notre centre de service aprés-vente agréé.

Cette garantie ne constitue pas une restriction de vos droits légaux.

La période de garantie n'est pas prolongée au cas o une prestation au titre

de la garantie aurait été effectuée. Cette disposition s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Les dommages et défauts éventuellement déja présents & I'achat doivent étre
notifiés dés le déballage, au plus tard deux jours aprés la date d'achat.

Toute réparation effectuée aprés expiration de la période sous garantie fera
I'objet d'une facturation.
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Service aprés-vente

Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

IAN 100122

Service Belgique
Tel. 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 100122

Heures de service de notre hotline : du lundi au vendredi de 8 h & 20 h (HEC)
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L3 L

Inleiding
Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe apparaat.
U heeft daarmee gekozen voor een modern en eersteklas product. De gebruiks-
aanwijzing maakt onderdeel vit van dit product. Deze bevat belangrijke instructies
voor veiligheid, gebruik en afvoeren. Zorg ervoor dat u bekend bent met alle
bedienings- en veiligheidsinstructies alvorens het product te gebruiken. Gebruik
het apparaat uitsluitend op de voorgeschreven wijze en voor de aangegeven
doeleinden. Als u het apparaat aan derden geeft, overhandig dan ook alle
bijbehorende documenten.

Auteursrecht
Deze documentatie is auteursrechtelijk beschermd.

ledere reproductie, resp. herdruk, ook gedeeltelijk, evenals de weergave van de
afbeeldingen, ook in veranderde toestand, is alleen toegestaan met schriftelijke
toestemming van de fabrikant.

Gebruik in overeenstemming met bestemming

Dit apparaat dient uitsluitend voor het verhitten van water voor huishoudelijk
gebruik. Het is niet bestemd voor het gebruik met andere vloeistoffen of voor
bedrijffsmatige omgevingen.

Het apparaat mag alleen compleet gemonteerd gebruikt worden.

Dit apparaat is vitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik, dus privé.
Gebruik het apparaat niet bedrijfsmatig!

/\ WAARSCHUWING
Gevaar door gebruik dat niet in overeenstemming is met de
bestemming!

Er kan gevaar van het apparaat vitgaan in geval van gebruik dat niet in over-
eenstemming is met de bestemming en/of andersoortig gebruik.

> Het apparaat uitsluitend gebruiken in overeenstemming met de bestemming.
> De beschreven procedures in deze gebruiksaanwijzing nakomen.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van het niet in acht
nemen van de gebruiksaanwijzing, gebruik dat niet volgens de bestemming is,
ondeskundige reparaties, ongeoorloofd uitgevoerde veranderingen of gebruik
van ongeoorloofde onderdelen.

Het risico is vitsluitend voor de gebruiker.
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Inhoud van het pakket
Het apparaat wordt standaard met de volgende componenten geleverd:
® Waterkoker
® Sokkel
® Kalkfilter

® Gebruiksaanwijzing

> Controleer of de levering compleet is en of er sprake is van zichtbare
schade.

> Het apparaat mag alleen compleet gemonteerd gebruikt worden.

> |n geval de levering niet compleet is of indien er sprake is van schade
door gebrekkige verpakking of door transport, neemt u contact op met
de Service-Hotline (zie hoofdstuk Service).

Bedieningselementen
Ontgrendelingsknop
AAN/UIT-knop

Sokkel

Kabelspoel

Schaalverdeling

Kalkfilter

Q0000 0Q

Technische gegevens

Voedingsspanning 220-230V ~, 50 Hz
Nominaal vermogen 1850 -2000 W
Capaciteit max. 1,5 liter
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Veiligheidsvoorschriften

GEVAAR VOOR STROOMSCHOK!

» Zorg ervoor dat de sokkel nooit in aanraking komt met de elekirische
aansluitingen! Laat de sokkel eerst volledig opdrogen als deze
per ongeluk vochtig is geworden.

» Gebruik de waterkoker uitsluitend met de meegeleverde sokkel.

> Let erop, dat het netsnoer tiidens het gebruik nooit nat of vochtig
wordt. Leg het zo neer dat het niet beklemd raakt of anderszins

beschadigd kan worden.
> Laat beschadigde stekkers en netsnoeren onmiddellijk door
BE geautoriseerd en vakkundig personeel, of door de klantenservice
vervangen, om risico’s te voorkomen.

» Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact. Alleen
vitschakelen is niet genoeg, omdat het apparaat onder spanning
blijft staan zolang de stekker in het stopcontact zit.

» Controleer het apparaat véér gebruik op vitwendig zichtbare
schade. Neem een defect apparaat of een apparaat dat gevallen
is niet in gebruik.

» Laat reparaties aan het apparaat alleen uvitvoeren door geautori-
seerde speciaalzaken of door de klantenservice. Ondeskundige
reparaties kunnen resulteren in gevaren voor de gebruiker. Boven-
dien vervalt de garantie dan.

Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere vloei-
stoffen! Wanneer bij gebruik vloeistoffen in aanraking komen
met stroomgeleidende delen, kan dat leiden tot levensgevaar-
like elektrische schokken.
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/\ WAARSCHUWING - LETSELGEVAAR!

» Verhit water altijd vitsluitend met gesloten deksel, anders werkt de
automatische uitschakeling niet. Er kan dan kokend water over de
rand gutsen.

» Gebruik het apparaat altijld met een aangebracht kalkfilterelement.

> Er kan hete stoom ontsnappen. Bovendien is de kan tijdens het
bedrijf erg heet. Draag daarom ovenwanten.

» Vergewis u ervan dat het apparaat stabiel en rechtop staat alvorens
het in te schakelen. Kokend water kan een instabiel opgesteld
apparaat doen omvallen.

> Open het deksel niet terwijl het water kookt.

» Dit apparaat mag worden gebruikt door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring
en/of kennis, mits ze onder toezicht staan of over het veilige gebruik
van het apparaat zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende
gevaren hebben begrepen.

» Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar, mits
ze onder toezicht staan of over het veilige gebruik van het apparaat
zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende gevaren hebben begre-
pen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden
vitgevoerd door kinderen, tenzij ze 8 jaar of ouder zijn en onder toe-
zicht staan. Het apparaat en het bijbehorende aansluitsnoer moeten
uit de buurt worden gehouden van kinderen jonger dan 8 jaar.

» Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

> Vul de waterkoker maximaal tot aan de MAX-markering!

Anders kan er kokend water uit de waterkoker gutsen!

LET OP - MATERIELE SCHADE!

» Gebruik geen externe tijdschakelklok of een separaat systeem voor
afstandsbediening om het apparaat te bedienen.

» Laat het apparaat tijdens bedrijf nooit zonder toezicht.

» Zorg ervoor dat het apparaat, het netsnoer of de netstekker nooit in
aanraking komt met hittebronnen, zoals kookplaten of open vlammen.
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Voorbereidingen
Uitpakken

¢ Haal alle delen van het apparaat en de gebruiksaanwijzing vit de doos.

¢ Verwijder al het verpakkingsmateriaal.

De verpakking afvoeren

De verpakking beschermt het apparaat tegen transportschade. De verpakkings-
materialen zijn niet schadelijk voor het milieu. Ze zijn gekozen om afvoertechnische
redenen en daarom recyclebaar.

@7 Het terugvoeren van de verpakking in de materiaalkringloop is een besparing
op grondstoffen en reduceert het ontstaan van afval. Voer verpakkingsmaterialen
die niet meer worden gebruikt af conform de plaatselijke geldende voorschriften.

NL
BE

> Bewaar indien mogelijk de originele verpakking gedurende de garantie-
periode van het apparaat, om het apparaat in geval van een garantie-
kwestie volgens de voorschriften te kunnen verpakken.

Ingebruikname

/\ WAARSCHUWING - LETSELGEVAAR!

> Gebruik altijd alleen vers drinkwater in de waterkoker! Consumeer geen
water dat niet is gekwalificeerd als drinkwater. Anders bestaat er een
gezondheidsrisico!

Voordat u het apparaat in gebruik neemt, dient u zich ervan te vergewissen dat...

- het apparaat, de netstekker en het netsnoer compleet en zonder gebreken
zijn, en...

- alle verpakkingsmateriaal van het apparaat is verwijderd.

1) Open het deksel door op de ontgrendelknop @ te drukken.

2) Vul het apparaat met water tot aan de MAX-markering en laat het een keer
volledig aan de kook komen - zoals beschreven in het volgende hoofdstuk.

3) Gooi dit water weg nadat het aan de kook is gekomen.

4) Spoel de kan uit met schoon water.

5) Vul het apparaat nogmaals met water tot aan de MAX-markering en laat het
aan de kook komen. Gooi ook dit water weg.

6) Spoel de kan uit met schoon water.

Nu is het apparaat gereed voor gebruik.
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Water aan de kook brengen

GEVAAR VOOR STROOMSCHOK!

> Houd de elektrische sokkel @ nooit in de buurt van water - levensgevaar
door stroomschok!

/\ WAARSCHUWING - LETSELGEVAAR!

> Gebruik altijd vers drinkwater. Consumeer geen water dat al langer dan
een uur in de waterkoker heeft gestaan. Breng afgekoeld water niet
opnieuw aan de kook. Gooi oud water altijd weg. Er kunnen zich
ziektekiemen ontwikkelen!

> Controleer altijd of de AAN/UIT-knop @ op de stand “O” staat wanneer
de stekker uit het stopcontact is gehaald en het apparaat op de sokkel €
staat. Anders warmt het apparaat onbedoeld op, zodra u de stekker in het

stopcontact steekt.
1) Neem de kan af om deze te vullen!

2) Open het deksel door op de ontgrendelknop @ te drukken.

> Houd de kan rechtop tijdens het vullen. Alleen dan kunt u de schaalverde-
ling @ goed aflezen.

3) Vul de kan...
- minimaal tot aan de MIN-markering, zodat het apparaat niet oververhit raakt,
- maximaal tot aan de MAX-markering, zodat er geen kokend water uit gutst.

4) Sluit eerst het deksel en plaats daarna de kan zodanig op de sokkel @,
dat de kan stevig op de sokkel @ staat.

5) Steek de stekker in het stopcontact.
6) Druk de AAN/UIT-knop @ omlaag, zodat deze vastklikt.

/\ WAARSCHUWING - LETSELGEVAAR!

> Met het oog op de veiligheid mag het deksel niet worden geopend wan-
neer het water kookt of zeer heet is. Er bestaat gevaar voor brandwonden.

7) De verlichting in de kan laat zien dat het apparaat nu wordt verhit.

8) Zodra het water kookt, wordt het apparaat uitgeschakeld: de AAN/UIT-knop @
springt omhoog en de verlichting dooft.
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AANWUZINGEN

> Dit apparaat is voorzien van een oververhittingsbeveiliging: wanneer het
apparaat per ongeluk wordt ingeschakeld zonder dat er water in de kan
is, wordt het apparaat automatisch vitgeschakeld.
Wanneer het apparaat bijvoorbeeld droogkookt doordat het deksel niet
gesloten is, gaat het apparaat automatisch uit.
Laat het apparaat in deze gevallen eerst afkoelen voordat u het opnieuw
gebruikt.

Reiniging en onderhoud

GEVAAR VOOR STROOMSCHOK!

> Haal véér iedere reiniging de stekker uit het stopcontact! Anders bestaat
er gevaar voor een elektrische schok!

> Open nooit onderdelen van de behuizing. Hierin bevinden zich geen be-
dieningselementen. Bij een geopende behuizing bestaat er levensgevaar
door stroomschokken.

Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere vloeistoffen!
Wanneer bij gebruik vloeistoffen in aanraking komen met stroomgelei-
dende delen, kan dat leiden fot levensgevaarlijke elekirische schokken.

/\ WAARSCHUWING - LETSELGEVAAR!

> Laat het apparaat voldoende afkoelen voordat u het schoonmaakt.
Verbrandingsgevaar!

LET OP - MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen schurende of bijfende schoonmaakmiddelen. Die kunnen
het oppervlak aantasten en het apparaat onherstelbaar beschadigen.

B Reinig alleen de buitenkant en het netsnoer met een licht bevochtigde doek.
Droog het apparaat in elk geval goed af, voordat u het opnieuw gebruikt.
Bij hardnekkig vuil doet u een mild afwasmiddel op het doek. Controleer of
zich geen afwasmiddelresten op en in het apparaat bevinden, voordat u het
opnieuw gebruikt.

B Spoel de kan uit met schoon water.

B Veeg de kan bij aanslag van binnen schoon met een vochtige doek, of gebruik
een afwasborstel of flessenborstel. Spoel de kan daarna nog een keer uit
met schoon water.
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Bij kalkresten

Kalkafzettingen in het apparaat resulteren in energieverlies en beinvloeden de
levensduur van het apparaat.
Ontkalk het apparaat zodra kalkafzetting zichtbaar wordt.

B Neem voor het ontkalken het kalkfilter @ uit het apparaat (zie hoofdstuk
“Kalkfilter uvitnemen / inzetten”).

B Gebruik een voor huishoudelijke apparaten geschikt kalkoplosmiddel uit
een winkel met huishoudbenodigdheden (bijv. ontkalker voor koffiezet-
apparaten). Ga te werk zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing van
de kalkverwijderaar.

Bl Reinig het apparaat na het ontkalken met veel schoon water.

Kalkfilter vithemen /inzetten

1) Open het deksel.

2) Druk het lipje van het kalkfilter @ iets omlaag en trek gelijktiidig het kalkfilter @
naar binnen en omhoog om het uit de houder te trekken.

3) Reinig het kalkfilter @ met een licht bevochtigde doek en onder stromend
water.

4) Zet na het reinigen het kalkfilter @ weer in het apparaat. Controleer of het
kalkfilter correct in de houder zit en of het lipje vastklik.

> Indien zich kalkresten hebben vastgezet op het kalkfilter @), legt u dit een
paar uur lang in een oplossing van water en azijn met een verhouding van
6:1. De kalkresten lossen op. Spoel het kalkfilter @ met veel schoon water of.

Opbergen
B Laat het apparaat volledig afkoelen voordat u het opbergt.
B Wikkel het netsnoer om de kabelspoel @ onder de sokkel ©.

B Bewaar het apparaat op een droge plaats.

SWKG 2000 A1 57



SILVERCREST’

NL
BE

58

Problemen oplossen

Storing Oorzaak Oplossing
De stekker steekt niet in Steek de netstekker in
het stopcontact. een stopcontact.
Het apparaat Het apparaat is niet

werkt niet. ingeschakeld. Zet het apparaat aan.

Het apparaat is oververhit

Laat het t
en de oververhittingsbe- aat het apparaa

. ; afkoelen.
scherming is geactiveerd.
De kan staat niet op Plaats de kan correct
De aan//uitknop @ de sokkel ©. op de sokkel ©.

klikt niet vast. Neem contact op met

Het apparaat is defect. .
PP de klantenservice.

Apparaat afvoeren

Deponeer het toestel in geen geval bij het normale huisvuil.
Dit product is onderworpen aan de Europese richtlijn 2012/19/EU.

Voer het apparaat af via een erkend afvalverwerkingsbedriif of via uw gemeente-
reiniging. Neem de momenteel geldende voorschriften in acht. Neem in geval
van twijfel contact op met uw reinigingsdienst.

Opmerkingen over de conformiteitsverklaring

Dit apparaat voldoet met betrekking tot overeenstemming
aan de wezenlijke eisen en de andere relevante voorschriften C €
van de EMV-richtliin 2004/108/EC, evenals de richtlijn voor
laagspanningsapparatuur 2006/95/EC.

De volledige originele conformiteitsverklaring is te verkrijgen
bij de importeur.

SWKG 2000 A1



SILVERCREST’

Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Garantie
U krijgt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. Het apparaat
is met de grootst mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand aan de levering
nauwkeurig gecontroleerd.

Bewaar a.u.b. de kassabon als aankoopbewijs. Mocht u aanspraak willen
maken op de garantie, neem dan telefonisch contact op met uw serviceadres. NL
Alleen op die manier is een kosteloze verzending van uw product gegarandeerd. BE

> De garantie geldt alleen voor materiaal- of fabricagefouten, echter niet voor
transportschade, aan slijtage onderhevige delen of voor beschadigingen aan
breekbare delen, bijv. schakelaars.

Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor bedrijfsmatige
doeleinden. Bij verkeerd gebruik en ondeskundige behandeling, bij gebruik
van geweld en bij reparaties die niet door ons geautoriseerd servicefiliaal zijn
vitgevoerd, vervalt de garantie.

Uw wettelijke rechten worden door deze garantie niet beperkt.

De garantieperiode wordt niet verlengd door de aansprakelijkheid. Dit geldt
eveneens voor vervangen en gerepareerde onderdelen.

Schade en gebreken die mogelijk reeds bij de aankoop aanwezig zijn, moeten
direct na het uitpakken worden gemeld, uiterlijk echter twee dagen na de dag
van aankoop.

Na afloop van de garantieperiode worden alle voorkomende reparaties in
rekening gebracht.

Service
Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

IAN 100122
Service Belgique
giq

Tel. 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 100122

Heures de service de notre hotline : du lundi au vendredi de 8 h & 20 h (HEC)
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand, ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

i_% BestimmungsgemdBe Verwendung
CH Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Erhitzen von Wasser fir den héuslichen

Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fiir die Verwendung mit anderen Flissigkeiten
oder fiir gewerbliche Bereiche.

Das Gerét darf nur vollstéindig montiert verwendet werden.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten be-
stimmt. Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und /
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.
> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfier Verwen-

dung, unsachgemé&fBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Wasserkocher
® Sockel
® Kalkfiltereinsatz

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.
> Das Gerdt darf nur vollsténdig montiert verwendet werden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Bedienelemente
Entriegelungstaste
EIN-/AUS-Schalter
Sockel
Kabelaufwicklung
Skala

Kalkfiltereinsatz

Q0000 0Q

Technische Daten

Spannungsversorgung 220-230V ~, 50 Hz
Nennleistung 1850 -2000 W
Fassungsvermégen max. 1,5 Liter
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen Anschlis-
sen niemals mit Wasser in Berihrung kommt! Lassen Sie den Sockel
erst vollsténdig trocknen, wenn er versehentlich feucht geworden ist.

» Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten
Sockel.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass
oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder anderweitig beschadigt werden kann.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von

i_% autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
CH um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steckdose.
Ausschalten alleine gentgt nicht, weil noch immer Netzspannung
im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in der Steckdose steck.

» Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf GufBere sichtbare
Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
méfe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.

@ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flis-
sigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel, andern-
falls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes Wasser
kann dann iber den Rand herausspritzen.

> Betreiben Sie das Gerdt immer mit eingesetztem Kalkfiltereinsatz.

» Es kénnen heifle Dampfschwaden entweichen. Die Kanne ist
zudem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Handschuhe.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht, bevor
Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein unstabil stehen-
des Gerdt zum Umstirzen bringen.

» Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

» Gerdte kénnen von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt o der beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben. Reinigung und die
Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch Kinder vorgenom-
men werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und werden
beaufsichtigt. Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von
Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Befilllen Sie den Wasserkocher maximal bis zur MAX-Markie-
rung! Ansonsten kann kochendes Wasser herausschwappen!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit hei3en Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in Berihrung kommen.
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Vorbereitungen

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung
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Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemé&fB den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.

Inbetriebnahme

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer nur frisches Trinkwasser im Wasserkocher! Ver-
zehren Sie kein Wasser, welches nicht als Trinkwasser ausgewiesen ist.
Ansonsten besteht die Gefahr von Gesundheitsschaden!

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, iberzeugen Sie sich davon, dass ...

- das Gerdt, Netzstecker und Netzkabel in einwandfreiem Zustand sind

und...

- alle Verpackungsmaterialien vom Gerét entfernt sind.

1) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die Entriegelungstaste @ driicken.

2) Befiillen Sie das Gerdt mit Wasser bis zur MAX-Markierung und lassen Sie
es einmal ganz aufkochen - wie im néchsten Kapitel beschrieben.

3) Gieflen Sie dieses Wasser nach dem Aufkochen weg.
4) Spiilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

5) Befiillen Sie das Gerét noch einmal mit Wasser bis zur MAX-Markierung und
lassen Sie es aufkochen. Gieflen Sie auch dieses Wasser weg.

6) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Wasser aufkochen

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Bringen Sie niemals den elekrischen Sockel @ in die Néhe von Wasser -
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwasser. Verzehren Sie kein Wasser,
welches schon lénger als eine Stunde im Wasserkocher gestanden hat.
Kochen Sie kein erkaltetes Wasser erneut auf. Schiitten Sie altes Wasser
immer weg. Es kdnnen sich Keime bilden!

> Stellen Sie immer sicher, dass der EIN-/AUS-Schalter @ in der Stellung
,O" steht, wenn der Netzstecker gezogen ist und das Gerét auf dem
Sockel @ steht. Ansonsten heizt das Gerét unbeabsichtigt auf, sobald Sie
den Netzstecker mit dem Stromnetz verbinden.

1) Nehmen Sie die Kanne ab zum Befiillen!

2) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die Entriegelungstaste @ driicken.

> Halten Sie beim Befiillen die Kanne senkrecht. Nur dann kénnen Sie die
Skala @ richtig ablesen.

3) Befiillen Sie die Kanne...
- mindestens bis zur MIN-Markierung, damit das Gerdt nicht Gberhitzt,

- maximal bis zur MAX-Markierung, damit kein kochendes Wasser heraus
schwappt.

4) SchlieBen Sie erst den Deckel und setzen danach die Kanne so auf den
Sockel @, dass diese fest auf dem Sockel @ steht.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
6) Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ nach unten, so dass er einrastet.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie den Deckel nicht &ffnen, wenn das
Wasser kocht oder sehr heif} ist. Es besteht die Gefahr von Verbrihungen.

7) Die Beleuchtung im Inneren der Kanne zeigt an, dass das Gerét nun aufheizt.

8) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich das Gerat aus, der EIN-/AUS-Schal-
ter @ springt nach oben und die Beleuchtung erlischt.
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> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet: wenn das Ge-
rat versehentlich eingeschaltet wird, ohne dass sich Wasser in der Kanne
befindet, schaltet das Gerdt sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht geschlossenen Deckels, das
Gerdgt trockenlduft, schaltet sich das Gerdt automatisch aus.
Lassen Sie in diesen Féllen das Gerdt erst abkiihlen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ansonsten besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche Gehéuseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebensgefahr beste-
hen durch elekirischen Schlag.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag entstehen, wenn im
Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende Teile gelangen.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerét vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder &tzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléiche angreifen und das Gerét irreparabel beschédigen.

B Reinigen Sie alle AuBenfléchen und das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiiltuch. Trocknen Sie das Gerét auf jeden Fall gut ab, bevor Sie
es erneut verwenden. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie darauf, dass sich keine Spiilmittel-
reste am und im Gerdt befinden, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit klarem Wasser aus.

B Bei Ablagerungen in der Kanne, wischen Sie die Innenfléichen mit einem
feuchten Tuch ab oder benutzen Sie eine Spiil- oder Flaschenbiirste. Spiilen
Sie die Kanne danach noch einmal mit klarem Wasser aus.
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Bei Kalk-Ruckstdnden

Kalkablagerungen im Geréit filhren zu Energieverlusten und beeintréchtigen die
Lebensdaver des Gerdtes.
Entkalken Sie das Gerdt, sobald sich Kalkablagerungen zeigen.

B Nehmen Sie vor dem Entkalken den Kalkfiltereinsatz @ heraus (siehe Kapitel
“Kalkfiltereinsatz abnehmen / einsetzen”).

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbehélter geeigneten Kalkléser aus dem
Haushaltswarengeschéft (z.B. Kaffeemaschinen-Entkalker). Gehen Sie wie in
der Bedienungsanleitung des Kalkldsers beschrieben vor.

Bl Reinigen Sie nach dem Entkalken das Gerét mit viel klarem Wasser.

Kalkfiltereinsatz abnehmen / einsetzen
1) Offnen Sie den Deckel.

2) Driicken Sie die Lasche am Kalkfiltereinsatz @ leicht nach unten und ziehen
Sie gleichzeitig den Kalkfiltereinsatz @ nach innen und oben, um diesen aus
der Halterung zu ziehen.

3) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit einem leicht angefeuchteten Spiil-
tuch und unter flieBendem Wasser.

4) Setzen Sie nach dem Reinigen den Kalkfiltereinsatz @ wieder ein. Achten
Sie darauf, dass dieser korrekt in der Halterung sitzt und die Lasche einrastet.

> Sollten sich Kalkriicksténde im Kalkfiltereinsatz @ festgesetzt haben, legen
Sie es fir einige Stunden in eine Wasser-Essig-Lésung in einem Verhdltnis
von 6:1. Die Kalkriickstéinde I8sen sich. Spiilen Sie den Kalkfiltereinsatz @
mit viel klarem Wasser ab.

Aufbewahren
B Llassen Sie das Gerdt erst vollstéindig auskihlen, bevor Sie es wegstellen.
B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ unter dem Sockel ©.

B Lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.
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Fehlerbehebung

Storung

Das Gerdt funktio-
niert nicht.

Der EIN-/AUS-
Schalter @ rastet
nicht ein.

Gerdat entsorgen

Ursache

Der Netzstecker steckt nicht
in der Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nicht einge-
schaltet.

Das Gerdt ist defekt.

Das Gerdt ist Gberhitzt und
der Uberhitzungsschutz ist
aktiv.

Die Kanne steht nicht auf

dem Sockel ©.

Das Gerdt ist defekt.

Abhilfe

Verbinden Sie den Netz-

stecker mit dem Stromnetz.

Schalten Sie das Gerdt ein.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Lassen Sie das Gerdt

abkihlen.
Stellen Sie die Kanne auf
den Sockel ©.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie

2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber

Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Hinweise zur EG-Konformitéatserkldrung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der europdgischen Richtlinie fir elektromagneti-

C€

sche Vertrdglichkeit 2004,/108/EC sowie der Niederspan-
nungsrichtlinie 2006/95/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim

Importeur erhélilich.
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Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Garantie
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fiir Transportschdden, VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 100122
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 100122

(CH Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 100122

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)
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